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Tobacco and . Té_bac et
tobacco products produits du tabac

Manufacturing and Primary Industries Division Division des industries manufacturieres et primaires

PRODUCTION AND DISPOSITIOR OF TOBACCO PRODUCTS (1)

PRODUCTION ET DISPOSITION DES TABACS (1)

MAY — 1972 — MAT

[ Sales - Ventes
Opening Total i | Ex-warehoused Closing
. Product inventory production | - inventory
- - - En provenance des entrepB8ts -
Produit Stock du Production “ umi“ic = ~ T | For Stock ¥
début du totale | oLrening i { la fin du
e | Au pays storea(2) export S 1ie.
Aux magasins Exportations |
de navires(2) 1
\
|
CHERERELAR B v e Be.c . o ivds et 000's 5,338,004 5,080,477 4,419,005 22,656 30,466 | 5,946,354
Cigars — Cigares ............. 000's 90,937 53,473 50,874 181 211 93, 144
{ {
|
Cut tobacco — Tabac haché: '
Fine cut(3) = Fin(3) ....... 1b. = liv, 1,541,985 | 1,321,398 1,180,833 34 245 1,682,271
Other — AULTES ..ovvvvvnannn " 316,329 { 141,926 146, 204 ‘.‘23!‘ 1,661 310,167
Other manufactured tobacco — '
Autres tabacs fabriqués .... " 200, 849 ! 112,534 125,381 - - 188,002

Note: Sales — Includes sales to wholasalers or retailers. Domestic sales are sales which are subject to Excise Tax.

Nota: Ventes — Inclus les ventes aux grossistes ou aux détaillants. Les ventes au pays sont celles qui sont sujettes 2 1a
taxe d'accise.

(1) Domestically produced. — Produits au pays.

(2) For ships' stores — Includes sales to Embassies. — Magasins de navires — Inclus les ventes aux ambassades.

(1) Fine cut — Intended for cigarettern. — Tabac haché fin — Destind aux cigarettes.
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